Osvaldo Bottero.

en italienske sdngare, som for niir-
(ééﬁ/ varande med si stor framgéng
gistar vér operascen, hvilket gifver
oss en siirskild anledning att i dag
meddela hans portritt, har redan lingt
innan han stiilde sin fiird till vart nord-
liga land vunnit vdra sympatier sisom
make till en virlandsmaninna Georgina
Sommelius, en singerska, som fir ett
decennium sedan pd samma vir opera-
scen gjorde sig mycket bemirkt och
omtyckt. Frin det hon, efter slutade
studier i Paris, i borjan af en fram-
gingsrik konstniirsbana i Italien in-
gick dktenskap med bassingaren Osvaldo
Bottero, har dennes namn varit oss
kindt och konstniirsparets
framgangar af oss foljts med
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Bottero jifvar ej det péstiendet. Om
in ndgon strifhet rojer sig i hans
priiktiga basrost, si visar han sig dock
alltid vara en son af bel canto’s hem-
land. Han ir en verklig singkonstniir
som studerat konsten, odlat sin rost och
vet att behandla den med smak, man
hor det bist i recitativet; och sitt vac-
kra hemlandssprik sjunger han fram
med en minstergildt klar och uttrycks-
full deklamation. Redan i sin forsta
rol, hvarmed han fullstindigt vann pu-
blikens som kritikens varmaerkiinnande,
ddagalade han detta. Det var den
gamle Silvas rol, den stolte, kiirleks-
kranke och himdfulle gamle iidlingen,
som alltigenom af honom fick en nobel
och sann tolkning.
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Hans andra rol var iifven en &ldrings,
Lotharios i »Mignon». Den gamle sin-
nesrubbade singaren, som vid slutet
af operan i sitt italienska slott ater-
vinner fornuftet och sin férlorade dotter,
atergifves af konstniren med samma
fullindning i rolens alla detaljer, och
ett rent af gripande intryck gir hans
utrop »mia figlia»! di han i Mignon
igenkinner dottren Sperata. Man un-
drade mycket, efter hans framstillning
af de bdda niimnda partierna, nér »Faust:
annonserades med hr Bottero sisom
Mefistofeles, om han skulle kunna si-
som afgrundsande intressera publiken
i lika hog grad, som foérut. Detta blef
fallet, och han dokumenterade sig der-
med sisom mingsidig konstniir. I for-
sta akten forefoll singen nd-
got hird men sedan gjorde

intresse. D& vi i sommar
horde omtalas att signor Bot-
tero med fru kommit pd be-
sbk 1 hennes fidernesland,
uppstod ocksid hos oss den
forvintan, att vi skulle fi
tillfille att hir f4 njuta af
deras talanger. Tyvirr hade
fru Bottero i vdras &dragit
sig en brostsjukdom, fér hvil-
ken hon sikte bot vid ett
af védra fjdllsanatorier, och
ir for narvarande urstindsatt
att sjunga, ehuru hon #nnu
i april detta &r upptridde
pa scenen. Hennes hemlands-
besok har emellertid forskaf-
fat oss tillfille att i hennes
make, signor Osvaldo Botte-
ro, gora bekantskap med en
lyrisk konstnir, hvilken si-
som sddan har vunnit allmént
erkinnande och stort bifall
for sin gedigna talang béde
i egenskap af singare och,
kanske #nnu mer, som dra-
matisk artist.

ITtaliens sprdk ir sing och
séngen ér italienarnes sprik,
har man sagt, och signor

Osvaldo Bottero.

han furore med sitt méster-
liga och eldiga utférande af
singen om »Gyllne kalfven»,
sin  behagliga smidighet i
rérelser, sin talande mimik,
allt egenskaper, som jemte
det uttrycksfulla singforedra-
get forlinar en intressant
helgjutenhet 4t hans presta-
tioner. Vi hafva férhoppning
att ifven snart f& hora hr
Bottero sisom Mefistofeles i
Boitos opera med detta namn,
en rol som i Italien alltid
utfores af bassdngare och som
helt visst kommer att fortriff-
ligt atergifvas af hr Bottero.
Dagen for denna repris ir
0ss dnnu obekant.

Osvaldo Bottero ir fodd i
Milano d. 8 dec. 1858, son
af Alexander Bottero, italiens
fornimste »basso comico».
Redan som gosse visade han
afgjorda anlag for teatern.
Under sina skoldr i national-
skolan 1 Milano, der #fven
en liten teater fans till ele-
vernas nytta och ndje, ut-
mirkte han sig alltid séviil
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i den musikaliska som den dramastiska
genren. Under de fyra studiedr han
tillbragte vid Turins universitet var han
allt jemt medlem af flera filharmoniska
och filodramatiska sillskap samt aflade
der lysande prof pd anlag for den sce-
niska konsten. Efter erhdllen grad i
jurisprudentia ansdgs han derfor utan
vidare studier firdig for den lyriska
scenen, dit han kinde sig dragen med
oemotstdndlig makt. Salunda debute-
rade han hosten 1883 i Lecco ioperan
»Promessi sposi» af Ponchielli, » Gio-
condas» kompositér, under dennes eget
anforande. Sedan sjong han foljande
vinter i Verdis »Forza del destino» i
Padua, der han sammantriffade med
Georgira Sommelius, som ett &r derefter
blef hans maka. Efter slutade studier
for fru Marchesi i Paris hade hon jemte
sin studiekamrat Ingeborg As (Oselio)
i Ttalien atertagit sin hir i Stockholm
paborjade verksamhet vid operascenen
och, sisom vi flera gdnger omnimnt i
denna tidning, med mycket bifall upp-
tridt pd italienska scener.

Véren derpd sjong signor Bottero i
Turin (i »Ruy Blas», »Jone», »Somn-
gingerskan»), vidare i Florens (»Hu-
genotterna», »Faust»), Cesena (»Pro-
messi sposi», »Puritanerna»), Genua
(»Don  Sebastiano»), Corfu (»Faust»,
»Nabucco», »Salvator Rosa», »Fra Dia-
valo», »Mignon»). I Livorno sjong
han under loppet af en méinad, tre for
honom nya roler: kardinalen i »Judin-
nan», Alfonso i »Lucretia Borgia» och
Walter i Verdis »Louisa Miller». Af
Edvard Sonzogno, som i Italien &r
egare af de moderna franska operorna,
engagerades han sedan for ett &r och
sjong pa nytt i Turin, Genua, Florens,
Rom och Milano, upptrédande i operorna
»Mignon», »Mireille», »Valle d’Andor-
ra», »Pescatori di perle», »Stella» af
Auteri-Manzochi och »Flora mirabilis»
af Samara etc. Han lit vidare hora
sig i Cremona, Trento, Siena och un-
der ett halft ar p#& Malta, dd han, utom
i négra af ofvannimnda operor éfven
upptridde i »Leonora», »Attila», »Ai-
da» och »Barberaren i Sevilla». Un-
der ett ars vistelse i Neapel sjong han
i operorna »Guarany», » Ernani», » Mun-
tra fruarna» och »Den stumma frin
Portici» m. fl. Han blef der hérd och
engagerad af den ryktbare amerikanske
impressarion Ferrari och begaf sig till
Sydamerika, der han under fyra ména-
der sjong i Buenos Ayres och Monte-
video i de flesta af [6rut niimnda operor.
Vid aterkomsten upptridde han ater i
Ttalien och foretog till slut sin linge
patinkta resa till Sverige.

Vi kunna af denna beskrifning jé
hr Botteros konstniirsbana finna, att
han under de sju ér, som forflutit se-
dan hans forsta debut, utvecklat en
ovanligt rik och omfattande scenisk
verksamhet, vittnande om icke mindre
flit én begifning och mingsidighet. Vi
hoppas, att han frén sitt gistspel hos
oss, hvilket dnnu ndgon tid fortsiittes,
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skall hemféra angenima minnen, lika-
som han skiinkt oss sidana genom sin
framstdende konstnirlighet.

Pianots placering och vérd.
(Forts.)

M{gid placeringen mé man vidare taga

> hinsyn till temperatur och belys-
ning. Forst och framst bor man dd akta
instrumentet for ojemn uppvirmning och
derfor aldrig stilla det for nira intill
en varm kakelugn eller ett fonster som
oppnas. Lika oritt @r att om vintern
lata det st& i ett rum, som endast
sillan eller ojemnt uppvirmes, sisom
i s kalladt paradrum, hvilket begag-
nas vid hogtidliga tillfillen och da for
tillfiallet uppvirmes, ty vid hvarje tem-
peraturforindring i rummet, och omvex-
ling mellan torka och fukt, blifver instru-
mentet icke blott ostimdt, utan rent
af skadadt eller forderfvadt. Det bor
ifven stillas s, att dagsljuset faller
s& direkt som mdojligt pd notstéllaren.
Hur ofta finner man icke flyglar upp-
stilda alldeles bakviindt, s& att dags-
ljuset faller blindande in i den spe-
landes ©ogon, medan notstillaren med
noterna dro holjda i djupt morker.
Det ir obegripligt hur ndgon under
sddana omstindigheter kan spela efter
notor; dagsljuset skiner ju dessutom
igenom notpapperet, si att notorna pd
baksidan af bladet ses lika tydligt som
dem man skall spela efter. Med hin-
seende till qvillbelysningen triffar man
likaledes p& obegripliga tanklosheter.
Med stérsta artighet mot pianisten kom-
mer man slipande med lampor och
ljus for att gora rummet rigtigt upp-
lyst, men de stiillas ofta s& obetiink-
samt, att de blinda den spelandes 6gon
lika starkt, som nir instrumentet ir
stildt omvindt mot dagsljuset, alltsd
utan att belysa notorna. All belysning
bor deremot arrangeras sd, att den
faller p4 notorna utan att den spelande
sjelf kastar sin skugga pé dessa, alltsd
med ljushéllare & omse sidor om notstil-
laren eller ocksd hogt ofver den spe-
landes hufvud. Virst dr det i detta
hiinseende med de uppriittstiende in-
strumenten. Lampor kunna visserligen
anbringas ofvanpd dem, si att ljuset
faller direkt pi notorna, men vanligen
ligger ljuset da #fven i dgonen pd den
spelande. Begagnas lampor pé flygeln
eller taffeln & omse sidor om klaviatu-
ren, bora dessa forses med skirmar,
som kasta ljuset endast pid notorna.
P4 pianinot iiro ljusarmar biist och dessa
helst enkla. De dubbla ljusarmarne
med fyra téinda ljus dstadkomma en
ojemn belysning och vanligen fir man
hora dessa dubbla armar stélla till
skrammel. Ett par ljus i enkla armar
#ro fullt tillrickliga for belysningen,
och & ljusen bora di anbringas ljus-
reflekterande skirmar, invindigt hvita

eller sidana af metall (t. ex. i form af
ett par fjirilsvingar) fista med en fje-
derklimmare kring ljuset. Under man-
schetterna, som bora finnas for att hin-
dra stearinet drypa p& tangenterna,
bora gummiringar eller klideslappar
placeras for att forekomma det skram-
mel, som &stadkommes om manschetten
ligger omedelbart p& ljuspipan. Det
ar ej af si ringa vigt, som man skulle
kunna tro, att uppmérksamma dessa
réd betriiffande belysningen, ty den
spelandes ogon lider ovilkorligen vid
spelningen af en sidan belysning, som
latar ljuset, hvilket skall belysa noterna,
ligga in i den spelandes Ggon med den
pi notorna spénda blicken. Detta 5go-
nens irreterande verkar for ofrigt men-
ligt pa hela nervsystemet samt hindrar
en lugn uppfattning och ett lugnt ut-
forande af hvad som skall spelas. M&
ingen derfor af hiinsyn till soffors och
andra moblers placering symmetriskt
0. s. v. lata pianot blifva styfbarnet
vid moblernas arrangement; i forsta
rummet maste, med afseende pd hvad
nu #r sagdt, pianot f& sig den sdvil
for denna dyrbara och 6mtdliga mdbel
som for den eller de spelande bista,
d. v. s. den mest rationela platsen.
Ett motsatt forhillande visar, att hem-
met, der det rider, icke ir verkligt
musikaliskt eller styrdt af en vil ord-
nande hand.

Till instrumentets ritta vdrd hor
ocksd, att man liter stimma det regel-
messigt och ej blott niir det ér ostimdst,
emedan en hvar intelligent stimmare
(och man bér akta sig for andra), hvil-
ken intresserar sig for sitt kall, icke
blott reglerar de ostimda stringarna
utan ocksd hvarje gdng ofverser instru-
mentet i sin helhet, rengdr det frin
dam och smuts, ser efter att pedalerna
gora sitt ritta bruk o. s. v.

For att skona och konservera instru-
mentet bor man sdtta upp dess lock
niir man vill ha full klangverkan; vid
alla andra tillfillen deremot, sdsom un-
der ofningstimmarne eller vid under-
visningen (si& vidt icke ofvannimnda
verkan afses) bor man sluta till locket
och liigga pianoduken ofver. Hirmed
gor man instrumentet, sin omgifning
och sig sjelf en tjenst: instrumentet
skonas for hogar af dam, de niirvarande
eller niirboendes oron frin storande
oljud och buller, den spelandes egra
nerver for det starka ljud, som &ter-
kastas frin det oppna locket. I peda-
gogiskt hiinseende uppnds dessatom den
fordelen, att eleven fir lira sig att
soka f& fram en god och stor ton ur
instrumentet trots det stingda locket,
hvaremot han i annat fall litt kommer
att virdera sin egen tonbildning ofver
fortjenst.

Afven konstnirlig hiinsyn kan gora
sig gillande i frdga om huruvida det
ir rigtigt att lita instrumentets (flygelns)
lock vara oppet eller tillslutet. I syn-
nerhet vid ensemblespel bor detta noga
ofvervigas. I allmiinhet kan ej nigon
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bestimd regel derfor uppstillas all-
denstund rummets storlek och respek-
tive instrumentens styrka dervid méste
tagas i betraktande. Men i de flesta
fall, nir det giller vira nutidsflyglar
med deras stora tonfyllighet, ir det
nog rittast att icke 6ppna locket vid
ensemblespel utan blott vid utférande
af solostycken. For denna regel tala
de sd ofta horda klagomilen &fver fly-
gelns  oproportionerliga dominerande
ofver de andra instrumenten eller sin-
gen.

Hvad notstillaren betriffar borde
brr instrumentmakare goéras uppmirk-
samma pa nigra obehagliga oegentlig-
heter. Forst och frimst det genom-
brutna arbetet, som é&r en pliga for
alla, som éro nodsakade att skrifva pd
notstéllaren (alltsd icke blott for lirare
och lirarinnor utan ocksd for litet hvar
af musikidkare) di man med blyartsen
kommer att trycka hal i papperet der
ihdligheterna pa notstiillaren forefinnas.
Savil pianister som sdngare hafva alla
nagot att skrifva in i sina notor vid
sjelfva pianot, sisom fingersittning,
andhdmtning, textférdndringar, rittel-
ser och tryckfel, foredragstecken m.
m. Notstillaren uppfyller derfér en-
dast di sitt dindamédl, nir den #r all-
deles sldt och jemn, framforallt icke
genombruten. Dernidst dr listen fram-
och nedtill pd notstiillaren, med inda-
mél att forhindra notornas nedfallande
ofta s& smal eller har en si felaktig
rigtning, att den hvarken kan hilla
upp tjocka notbocker eller 16sa notblad.
Hvad pedalerna angdr, dro de ofta
satta sd hogt ofver golfvet, att perso-
ner med smd fotter litt blifva trotta
cch miéste taga till hjelp en lig pall
eller notbok for att nd dem.

Ett noggrant iakttagande af akusti-
kens, dynamikens och rytmikens regler
ir 1 musiken ett visentligt vilkor for
dess njutning i hogre mening, fér sma-
kens och kinslans férfining. Den for
hvilken det icke &r en likgiltig sak
om han hor ett utspeladt, ostdmdt hack-
bride eller en vacker ren flygeltons
villjud och fyllighet, den som alltsi
ir i besittning af nigot sinne for klang-
verkningar, skall nog efter lisningen
af hir framstilda anvisningar, i hogre
grad dn forut fista unppmirksamheten
vid dessa yttre forhillanden, som hafva
sd stort inflytande pd ett instruments
klang och dess riitta skotsel och vérd.

(Efter H. Zopff och » Musikbladet».)

Passionsskadespelen i Oberam-
mergau.

sydligaste Bayern p& griinsen till
Tyrolen #r den lilla by beldgen,
som #r platsen for de ofvannimnda
folkskddespelen. Floden Ammer, eller
Amper, ger namn &t distriktet Ammer-
gau, der bergsbyn befinner sig, och

flyter sedan norr ut genom Ammersee
in uti Donaus biflod Isar. Platsen ér
obetydlig och afskild frin stora verlden,
hvilket kan forklara fortvaron af de
gamla naiva passionsspelen hirstides,
emellertid har den nya tiden tryckt
sin stimpel #dfven pd dessa, i det de
framtridt 1 allt mera fullindad form,
siirdeles hvad yttre framstillningen be-
triiffar, och tilloppet af dskadare har
betydligt tillvixt. Sélunda ir det icke
blott de fromma katolikerna i byns
omgifningar, som soka ndje och upp-
byggelse i denna sceniska framstillning
af Kristi »pinohistoria», utan langviiga
frimlingar uppsika nu den lilla byn
for att ofvervara dess folkskadespel.
En del af dessa besokare drifvas viil
till dem af nyfikenhet, en del ater for
att soka religios upphyggelse. Vi veta
némligen hur stor rol bilderna och den
bildliga framstillningen i religiost hiin-
seende spelar hos katolikerna och, vi
kunna tilligga, ifven hos vér tids pie-
tistiska protestanter. Att passionsspelen
och religionspassionen std i intimare
forbindelse med hvarandra ér naturligt,
och de ndmnda skddespelen hafva ej
blott och bart »geschift» till motiv,
om de dn pd senare tid i synnerhet
varit mycket inbringande. Enligt re-
dogbrelsen for de i &r fornyade pas-
sionsskiddespelen hafva desamma lemnat
en bruttoinkomst af 700,000 mark, un-
gefir dubbelt mot forra géngen, &r
1880; ocksdé har hvarje forestillning
varit besokt af emellan 5 000 och 8,000
personer. Nettobehéllningen torde bli
betydlig, ty ehuru 700 personer med-
verkat, 4ro omkostnaderna icke s stora,
som man skulle kunna tro, emedan
Ionerna #ro mycket smd. S& uppbir
framstillaren at Kristus, Mayer, den
hogst honorerade, endast 1,000 mark;
Kaiphas och korféraren hvardera 800
samt Petrus och Pilatus 700 mark,
och de ofriga mindre i férhallande till
vigten af sina roler, inda ned till den
som spelar tuppen, hvilken gal vid
Petri fornekelse, och som endast har
40 mark.

Da de ifriga varande passionsspelen
nu édragit sig sd stor uppmiérksamhet,
finna vi oss ha skil att hir ndrmare
betrakta dem, hufvadsakligen emedan
det musikaliska elementet ingir sdsom
en vigtig faktor vid framstéillningen.
Vi forutskicka en kort historik om pa-
sionsspelen och deras uppkomst. »>Pas-
sionsspiele» ir tyska namnet pi de
andeliga skddespel eller mysterier, hvil-
kas hufvudimne var Jesu lidandes hi-
storia, men i hvilka dfven helt andra
bibliska motiv framstildes, mer eller
mindre sammanhingande med denna,
sisom t. ex. Gamla testamentets pro-
fetior, Jesu liknelser, hans uppstindelse,
himmelsfird o. s. v. Dessa skidespel
uppfordes ursprungligen for paskhelgens
firande, och ett sidant, » Ludus pascha-
lis sive de passione domini», finnes
dnnu qvar frin 1100-talet. Under de
foljande &rhundradena fore reformatio-

nen diktades eller omarbetades ett stort
antal siadana passionsspel pa tyska och
uppfordes pd en mingd olika orter.
I Schweitz och Sydtyskland uppfordes
dylika skddespel dfven lingt efter re-
formationen. Sirskildt blomstrade pas-
sionsspelet i riksstaden Schwiibisch-
Guwiind, der det uppfordes sista gingen
pasken 1803. Frin ett 1870 i Bayern
utfirdadt allmint forbud gjordes siir-
skildt undantag for Oberammergau, der
dnnu pa grund af ett under pesten
1634 gifvet lofte, hvart 10:de &r ett
dylikt skédespel gifves hvarje sondag
under sommaren i den lilla byn hvars
befolkning till storsta delen medverkar
till forberedelserna af spelen, i hvilka,
som vi nyss visat, minga hundra af
densamma upptrida pa sjelfva skade-
banan.

Forestillningen, som riicker i inemot
8 timmar, &tergifver hela Jesu lidan-
des historia inda till himmelsfirden
och fullstindigas ytterligare genom ta-
blier ur Gamla testamentet samt det
hela atfoljande korsdnger. I forsta
rummet dr Oberammergau-passionen ett
skédespel, en tragedi, hvilken sdsom
sfdan enligt sitt verldshistoriska inne-
hall knappt kan o6fvertriffas, men den
musikaliska delen ér ingalunda en bi-
sak. Detta passionsspel ir hvarken
drama eller oratorium utan melodram
med orkesterackompagnement. Ditho-
horande musikkdrer bestd af en orke-
ster om 35 personer och en kor af 24
sangare, kallade genier eller skydds-
englar, ndmligen 7 sopraner och lika
mdnga altar, 5 basar och dito tenorer,
bland dem ett par solister i hvar stim-
ma, under det koranforaren, kallad
prolog, innehar en nistan sjelfstindig
rol. Egendomligheten hos teatern i
Oberammergau — hvilken man i likhet
med den ryktbara teatern i nordligare
Bayern skulle kunna benimna »fest-
spelsteatern» —- ligger deruti, att den
bestar af en betiickt, fast uppford bakre
scen, templet, och en obetickt stor
framscen, hvilken tilliter koren att
uppstilla sig i halfcirkelform framfor
templet, dd icke dramatiska folkscener
forekomma. Koren ér nédmligen till
for att gifva en forklaring ofver de
gammaltestamentliga berittelserna, fram-
stilda i lefvande bilder; si snart tem-
plets forhinge delar sig och den fram-
stilda bilden blir synlig, delar sig ocksi
koren, skridande baklinges, si att 4ska-
darne ha fri utsigt till tempelscenen.
Nir forhdnget drages ihop sluter sig
ocksd koren dter i halfkrets for att nu
inleda handlingen ur Nya testamentet,
hvarunder han sjelf drager sig undan
genom pelargdngen. Kirens verksam-
het dr alltsd icke aktiv men likvil riitt
betydelsefull och ganska anstringande,
om man besinnar att tiden for repre-
sentationen upptager &tta timmar, och
att koren ir utsatt for oviider af alla
slag.

Hvad orkestern betriffar, si ir denna

| likasom i Bayreuth-teatern fordjupad.
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Jemte strikorkestern fins siirskild mes-
singsmusik; samtliga medlemmarne i
denna likasom i skddespelaresillskapet
miste vara personer frin byn. For
den som icke bevistat dessa torestill-
ningar idfvensom for &horarne vid dem
ir det knappast fattligt hur detta en-
kla landtfolk kan gd i land med ett
si stort och svart foretag. Icke blott
hvarje solostimma utan ifven koren
sjunger sina partier utantill, samspelet
och korernas infallande sker med for-
viinansviird precision,och den dynamiska
vexlingen mellan piano och forte, till
och aftagande styrka, iakttages sa vil,
som om det framstiildes af yrkessingare.
Oberammergan #r ocksd en by af na-
turkonstniirer, der idealismen och den
religiosa andan 1 forening skapat en
sidan verklig hiinforelse.

Likasom den nu begagnade texten,
hiirstammande frian arhundradets borjan,
1811—1815, pa grundvalen af den
gamla framstillningen blef omarbetad
af en andlig i det nirbeligna klostret
Ettal, s& dr ocks& musiken till passions-
spelet af en i Oberammergau infodd
person, skollirare och organist, Rochus
Dedler, 1810—11 komponerad och se-
dan omarbetad 1814. Orkestern har
att jemte en kort ouverture utfora ac-
kompagnementet, som ir enkelt och
littfattligt. Tonmélningar och bullrande
stycken forekomma naturligtvis icke;
enkelheten i det religiosa innehdllets
sammansittning och lingdragenheten for-
bjuda allt konstmakeri. Rytmen dr
ofta ofverraskande, pdminnande om nd-
got gammalt danstempo, till dess kiren
kommer och ligger allvar i saken.
Séngen bestdr dels af arior och recita-
tiver dels af manskiorer och blandade
korer. Ar én hela byn en skola fir
sing och spel, s& forefaller det dock
miirkviirdigt att s mdnga vackra roster
hiir kunna samlas. Korledaren, smeden
Jakob Rutz, stir med sin sympatiska
rost och sitt naturliga foredrag alls
icke ensam; alla solisterna, i sin idla,
presterliga drigt, sjunga med andakt
och kiinsla. Om den ifver och flit
hvarmed saken omfattas kan man gora
sig ett begrepp, dd dirigenten, liraren
Gruber, beriittar att han hallit 96 kor-
och orkesterrepetitioner. Ahdraren bor
kipa sig den billiga kortexten, men
handlingens text ir ofverflodig. Man
har uppmanat Oberammergau att i dr
fullstiindigt omiindra den gamla texten
och den Dedlerska musiken, och mer
eller mindre kompetenta personer ha
erbjudit sig till utforande af denna
modernisering och omskapelse, men pie-
tetsfullt och lydande en riktig kiinsla
har byfolket hallit fast vid det gamla,
och si hafva vi i behdll det af fiderna
irfda melodramat, om ocksi p& en ny
scen och med nya praktfulla kostymer.

De ofvanndmnda uppgitterna hafva vi
hufvudsakligen frén en hr H. R. Schi
fer ur N. M. Z. Vivilja till slut anfora
hvad en s& kompetent domare som
Edv. Hanslick har att siiga om dessa

SVENSK MUSIKTIDNING.

passionsspel. I ett bref till prof. Bill-
roth, intaget som foljetong i »N. Fr.
Pr.», yttrar han sig derom pi nedan-
stiende siitt, efter att ha beskrifvit
det martyrskap han, likasom andra be-
sokare af festspelen, varit underkastad
genom strommande regn, bottenldsa,
smutsiga vigar, kyla och fukt pid den
obetiickta delen af teatern samt dyra
intridespris.

»Den  hogsta aktning fortjenar det
vackra allvar, den inre samhdllighet
och det wuppbjudande af alla andliga
och fysiska krafter, hvarmed samtliga
framstillare gi till sitt arbete. Fullt
ett ar fore spelens uppfirande begyn-
na de vegelbundna dfningarna. Besiitt-
ningen af rolerna sker genom val, hvar-
vid alla inflytelserika miin i forsamlin-
gen afgifva sina roster. Valdagen ér
for hela trakten en vigtig dag. Den
borjas med en hogtidlig gudstjenst,
och resultatet af valen motses med
stor spinning af hog och lig. Vid
besiittningen af rolerna ér det icke
blott talangen och de yttre foretridena
som iiro bestimmande utan éfven det
sedlign uppférandet. S& var for Ma-
rias rol ursprungligen en vacker och
talangfull flicka utsedd; — da ett rykte
spred sig, att den stackars flickan un-
derholl en kiirleksforbindelse, tog man
rolen ifrén henne. Mindre viil star det
till med musiken i passionsspel:n, én
med den dramatiska framstillningen.
Musiken intager for stort rum och ér
till komposition och utforande af tvif-
velaktig Dbeskaffenhet.  Orkestern dér
efter monstret i Bayreuth osynlig; man
kunde emellanit onska att den dfven
vore ohorbar. Den ir visserligen ej
larmande men ofta oren. Fore hvar
och en af de dramatiska scenerna (fore-
stilllningarna), 18 till antalet uppstiller
sig koren af min och qvinnor, kosty-
merade som genier, pd framscenen; re-
citerande foresingare tillkinnagifva hvil-
ken handling som niirmast skall folja,
och koren foljer med fromma betrak-
telser. Om man icke visste, att kom-
positionen hirér frén en bayersk by-
skollirare fran forra &rhundradet, skulle
man gissa sig till det. Det ér den verk-
liga landtliga stilen i den tidens smak,
en efterapning af Haydns, utan ett
spar af originalitet, vek, kraftlos och en-
formig. Under de forsta scenerna kan
man lita sig noja med denna heder-
viirda perukstocksmusik, som ju ir hel-
gad genom traditionen, men nir den
fortsittes allt lingre och lingre, tills
den slutligen vid solens nedgéng har
omslingrat en sisom en Boa, — di
kan endast den behilla tilamodet, som
af idel fromhet icke vidare hor pi den
Dertill kommer att naturen icke utiu-
stat de hederliga singarne och singer-
skorna i Oberammergau, hvarken med
goda roster eller allt for fint gehor.
Visserligen ha vi ej hir att gora med
konstnirer utan med hedervirda, af
skolliraren samvetsgrant inlirda natu-
ralister, derfér mdéste vi erkinna att

det som presteras linder de utférande
till all heder sisom sddana; men det
ir den inre motsigelsen, hvilken vi ej
kunna resonera bort, hur mycket dn
ett och annat deruti kan tillfredstilla
oss. Det #dr for konstladt, for fram-
skridet sisom maivt folkspel och for
ofullkomligt sdsom konstprodukt infor
en internationel publik, som betalar tio
mark for sin plats. Forr i tiden spe-
lade Oberammergauborna passionshisto-
rien med blygsam utrustning, endast
till egen och grannars uppbyggelse.
S& var det #nnu nir Edvard Devrient,
gripen af folkspelets naiva skinhet och
fromma enfald, for 50 &r sedan for
forsta gingen berittade derom i Allgem.
Zeitung. Under de nistféljande 20
dren var det en produktion for hela
Tyskland, nu ér det en europeisk drag-
kraft alldeles som det Wagnerska Bay-
reuth, endast tio génger starkare be-
sokt, emedan det alltid later vinta pa
sig 1 tio dr. Jag har for ndgra ar se-
dan i en forstad till Inspruch, sedan
i Brixlegg, sett heliga komedier upp-
foras, hvilka dinnu foretedde enkelheten
hos ett af bonder uppfordt teaterstycke,
speladt med tyrolerdialekt och i ritt
miirkviirdiga kostymer. En andiktig
bondférsamling frdgar mindre efter prakt
och historisk noggrannhet i kostymer
m. m.; i Oberammergau har dock den
ursprungliga karaktiren hos passions-
spelet under tidernas lopp undergitt
en fullkomlig forindring. Icke sd, att
man hos framstillarne mirka ett affek-

teradt siitt eller fifinga -— de gora
tvirtom odeladt intryck af fullkomlig
irlighet — men hela forestillningen

har upphort att vara natur utan att
dock ha uppndtt hiojden af medveten
konst.

Hvad som ovilkorligen skadar total-
intrycket af hela produktionen ir den
allt for stora lingden; den verkar trot-
tande. Om nu askddarne hela dagen
igenom sitta der i regn eller glodande
solhetta, s& édro de alla till slut half-
doda — Engelsmiin och bonder alltid
undantagna. Férestillningen, som (med
en paus af en timmes tid till utfodring)
ricker frin kl. 8 pd morgonen till !/2
6 e. m. kunde litt férkortas med tre
timmar utan att ndgot vigtigt eller nod-
viindigt behdfde uppoffras. Hur mycket
ir det ej som onddigt upprepas! Den
musikaliska delen tdl vid och borde un-
derkastas den storsta reduktionen; jag
skulle vilja stryka hiilften af de fadda,
monotona sdngerna, som antingen be-
riitta oss hvad vi sjelfva se eller fore-
skrifva oss de kiinslor vi sisom from-
ma kristna ovilkorligen madste erfara».

Den af Hanslick sjelf uppstilda fra-
gan, om passionsspelen i Ammergan
fortjena en besvirlig och kostsam resa,
besvarar han silunda, att han inskrinker
sig till erkiinnandet att det visserligen
dr nojsamt och ldrorikt att en ging
ha sett dem, men han framhéller ocksd
att hvad som dr nojsamt och ldrorikt
ifven moter en pa otaliga andra vigar,
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och silunda tyckes Hanslicks bekinnelse
mera likna ett nekande iin ett jakande
svar pd fragan.

Chopins omdéme om kompo-
nister.

.n fransman, samtida till Chopin,
har ofver pianisterna frin forsta
hillften af det snart tillindalupna &r-
hundradet uttalat féljande korta och
ndgot mérkvirdiga kritik: »Thalberg
ar en konung, Liszt en profet, Chopin
en skald, Herz en advokat, Kalkbren-
ner en trubadur, madame Pleyel en
sibylla och Déhler en pianist>. Af
alla dessa slagord ér endast rigtigt, att
Chopin var en skald och Dohler en
pianist. Chopin sjelf har ej i Thalberg
sett nigon konung, i Liszt nigon pro-
fet och i Herz ndgon advokat, sisom
man kan finna af den utmiirkta skriften:
»Fredrik Chopin sisom menniska och
musiker» af Friedrich Nicks.

Chopin egde ej ndgon synnerlig for-
méga att ritt bedoma sin tids kompo-
nister, och hans sympatier for bety-
dande musiker voro ej sirdeles stora.
Bland alla tondiktare skattades af honom
Mozart hogst Man berittar om Cho-
pin, att han pd sina resor forde med
sig antingen partituret till »Don Juan»
eller Mozarts »Requiem». Annu sésom
doende bad Chopin furstinnan Czarto-
ryska och en fransk pianist att spela
for honom stycken af Mozart. Frigan
hvarfor Chopin i Mozart édrade sitt
ideal och en i forsta rummet af Gud
begifvad tondiktare besvarar Liszt med
den anmirkningen att Mozart mera sil-
lan dn ndgon annan komponist nedliit
sig att o6fverskrida den linie, som skiljer
det forndma fran det simpla. Chopin
uppskattade i Mozarts verk den oin-
skrinkt herskande tjusningsmakten, be-
haget och den lyckliga harmonien, denna
fullindade élskvirdhet, som ej ér be-
mingd wmed ndgonting groft, hardt,
otympligt, osundt och excentriskt. Lika
fullt gick, sisom Liszt beriittar, Chopins
»sybaritism» i renhet och hans kiins-
lighet for det menskligt liga si vidt,
att han till och med i »Don Juan», i
detta ododliga misterverk, anmiirkte
»beklagansviirda» stiillen.

Utom Mozart virderade Chopin mest
J. Seb. Bach. Genom Bach-spel hade
han forberedt sig till sina konserter
och tillholl sina elever att studera den
ododliga Leipzig-kantorrs Suiter, Par-
titas, Preludier och Fugor. Sisom bi-
sta medlet till framsteg i pianospelning
framholl han »de toujour travailler
Bach».

Under det Bach och Mozart voro
Chopins gudomligheter, #rade den ner-
vise tondiktaren Hummel, Field och
Moscheles sisom sina viinner. Chopin
spelade af Hummels kompositioner helst
hans Konserter, Septetten och Fantasi-

erna samt studerade med sina elever
Fields Nocturner och Konserter, dem
han vid foredraget forsdg med utsokta
prydnader. Ve dock den pianist, som
understod sig att forfara pd samma
siitt med Chopins egna kompositioner.
Liszt har en géng gjort det, och Cho-
pin var utom sig af forargelse.

Chopin tyckte ocksd om Moscheles’
duetter och foredrog dem gerna, likasom
han med féorkirlek anvinde dem &t sina
elever. Mirkvirdigt nog var Schuberts
betydelse ej fullt klar fér denne grazi-
ernas bortklemade ilskling. Chopin
beundrade obegriinsadt Schuberts »Di-
vertissement hongrois», och éfven de
fyrhdndiga Marscherna och Poloniserna
spelade han ofta med sina elever; hans
Sonater, Impromptus, »Moments musi-
cals» deremot voro for Chopin antingen
alldeles okinda eller af ringa virde.
De Schubert’ska singerna nekade han
ej sitt erkidnnande, dock horde han
ogerna sidana bland dem, hvilkas kon-
turer voro for skarpa for hans ora,
»der kinslan visar sig likasom naken;
der man, si att sdiga, kinner smirtans
kroppsliga uttryck», sdsom Liszt uttryc-
ker sig. Allt hardt och vildt verkade
frinstotande pa Chopin, som lir ha
sagt om Schubert: »Det upphdjda
forbleknar nir det efterfoljes af det
simpla och triviala».

Ehuruvil Chopin  ofta anwmiirkte:
»Det gifves blott en skola, den tyska»,
har han likvil icke erkint flera bety-
dande tyska tonmistare till sitt fulla
virde. SA4 hade han mycket dunkelt
begrepp om C. M. v. Webers betydelse.
Afven Beethovens verk beundrade han
blott till en del; de tycktes honom for
striafva till sin natur. Sdsom Liszt
menar, var for honom Beethovens verk
till sin byggnad allt for atletiska, de-
ras uttryck for vildsamt, deras lidelse
for hiftig for att behaga honom. Cho-
pin sade, att Beethoven foljde honom
till himlen for att i niista dgonblick
ater kasta honom till jorden »ja ned
1 smutsen». Att ett sddant mirkviir-
digt omdome kunde uppstd urskuldades
knappast af den omstindigheten, att
Chopin alls icke kiinde Beethovens for-
néimsta verk.

Mendelssohns behagliga, formfullin-
dade musik forefoll Chopin »trivial»,
och han ansig att Mendelssohn aldrig
skrifvit ndgot bittre éin den forsta bland
»Lieder ohne Worte». I synuerhet
forekommo honom vissa piano-passager,
framfor allt de i brutna ackord, gam-
malmodiga.

Icke heller Schumann fann nid infor
Chopins 6gon; sirskildt yttrade han
om »Karneval», att denna ej var nigon
verklig musik. D& har, som man vet,
Schumann rigtigare uppfattat Chopins
virde och kraftigt ingripit fér honom.

Med rista kunde Chopin ej lida vir-
tuosmusik. S fann Chopin Kalkbren-
ners »bullrande virtuositet» och »de-
korativa sentimentalitet» vedervirdig;
han foraktade Thalbergs ytliga elegans
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och hade étskilligt att anmirka rorande
Liszts omskrifningar (paraphraser). Af-
ven Meyerbeers musik fann han hjer-
tans trakig, likasom han ofverhufvud
blott erkinde sidana tonverk, som icke
upprorde hans sjuka nerver, sédana
alltsi, hvilka hade en mi'd och glad
karaktir och som stodo i samklang
med hans aristokratiska natuar.

— G —

Chr. Glucks sista grafliggning
i Wien.
en 30 sept. blefvo Glucks jordiska

== qvarlefvor i nirvaro af represen-
tanter for Wiens musikverld nedsatta i
centralkyrkogdrden. Efter likets upp-
grifning lades det i den konstniirligt
utrustade metallkistan, som var upp-
stild i kapellet pd den katolska kyrko-
giarden i Matzleinsdorf. KI. 3 e. m.
anlinde konstinstitutets och féreningar-
nes delegerade for att ledsaga Glucks
qvarlefvor till deras sista hvilorum.
De flesta deputationerna medfiorde kran-
sar; hofoperateaterns var bunden af
lager och palmqvistar, behingd med
sorgflor och forsedd med anstaltens
namn pd svartgula band. Det impo-
santa tdget intriffade emot kl. 4 vid
centralkyrkogérden. Midt emot ingdn-
gen till tondiktarnes graflund, i anligg-
ningen for historiskt mérkliga personer,
mellan generalerna Hess’, Uchatius’ och
Johns grafvar, hade man uppsatt ett
praktfullt tilt. Hit fordes kistan, och
kransarne grupperades omkring fotstill-
ningen. Till venster om kistan lig
pd ett litet bord, tickt af en svart
duk, den fran den gamla grafvirden
uttagna minnestaflan af sten och- Glucks
portrittrelief. Bdda édro bestimda for
staden Wiens historiska museum. Taf
lan har féljande inskrift: »Hér hvilar
en rittskaffens tysk man, en ifrig kri-
sten, en trogen make, riddar Christoph
von Gluck, den higa tonkonstens hiir-
lige mistare. Han dog d. 15 novem-
ber 1787». Kring téltet hade en stor
mingd sorgklidda personer samlat sig
jimte dem som gingo i processionen
samt hofoperans manskor. Efter den
kyrkliga jordfistningen sjongs » Libera.
Kistan fordes nu forbi Beethovens och
Schuberts grafvar och Mozarts minnes-
viard ldngs en vacker hiick, vid hvars
inda grafven ligger. Den renoverade
stenen, forskrifvande sig frin 1846
(Glucks 132:a fodelsedag), var uppstild
pé ett klippunderlag. Bakom buskaget,
som omgaf denna plats voro damer och
herrar tillhérande operakiren posterade
och under ackompagnementet af blis-
instrument uppstimde dessa en kor ur
Glucks opera »Orpheus och Eurydice».
D& kistan blifvit nedsinkt yttrade di-
rektor Jabn: »S& hafva vi d& frdn
den obemiirkta grafven fort dina jordi-
ska qvarlefvor, du odédlige, hit till en
kungagrift, till en plats, som det tack-
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samma Wien beredt &t snillefursten.
Hvem vore viirdig att nog prisa hans
ira, forkunna hans storhet! Dertill dro
ord for svaga, spriket for armt. S&
mé dd hans egna, oforgingliga toner
och sanger stiga upp till de stores och
ryktbares ljusa sfiirer, forkunnande vér
tacksamhet och helaverldens beundran.»
Nu foljde en andra kér ur » Orpheus»,
till hvilken dhérarne andiktigt lyssnade,
och dermed slutade hogtidligheten.
Kransarne nedlades i grafven.

Det #r en hufvudstad virdigt att s&
pd sin forndmsta grafplats bereda rum
at de jordiska qvarlefvorna af landets
beréomda miin, dermed likasom 1i ett
pantheon samlande dem och gorande
deras minne hedradt och lefvande i
vida kretsar for lingliga tider.

-~

Fran Scenen och Konsertsalen.

Kgl. Operan. Okt. 10. Mozart: Figaros
brillop. — 11. Forsta symfonikonserten. 1.
Gade: Ouvert. >Michel Angelos; 2. Mozart:
Symfoni, € dur (komp. 1788); 3. Neruda:
Notturno for strikork. (ur Suite op. 24),
»Scenes  bohémiennes» (op. 42) for ork. —
12. Meyerbeer: Robert af Normandie. —
13, 15, 19. Verdi: Ernani, (Silva- signor
Bottero, l:aupptr.; Carl V: hr Lundqvist.) —
17, 20, 25,29. Thomas: Mignon, (Lothario:
hr Bottero; Mignon, Philine; fru Edling, froken
Karlsohn; Wilh. Meister, Laértes, Fredrik:
hrr Odmann, Rundberg, Henriksson.) — 22,
24 27, 30. Gounod: Fust, (Mefistofeles:
hr Bottero; Margareta: frk. Petrini, 3:e debut;
Faust: hr Odmann.) — 26, 31. Mozart:
Trollfljlen (Papagend: frk. Rigmor Parsberg,
l.a debut; Nattens drottning, Pamina: fruar
Ostherg, Heintz; tiirnorna: frk. Karlssohn, fra
Strandberg. frk. Sundstrom; genierna: fruar
Lindstrom, Stromberg, frk. Pettersson; Sara-
stro, Tamino, Talaren, Papageno, Monosta-
tos: hrr Sellergren, Lundmark, Lundqvist, Ed-
berg, Rundberg.)

Vasa-teatern. Okt. 10—24, 31. Milliec-
ker, C.: Stackars Jonathan (*'/10 Harriet: fru
Jensen-Lindstrom). — 26, 27, 29, 30. Sulli-
van: Mikadon. — 28. Dellinger: Kapten
Fracassa.

Svenska teatern. Okt. 22—28, 30. Ni-
niche, kom. m. sing; musik af Boullard, (Ni-
niche: fru Lundberg; Grégoire: hr Bernt Jo-
hannesen, giist; **/10 hr Engelbrecht).

Berns’ Salong. Okt. 12. Hr Albert Ar-
veschous matiné (bitr. frk. Petrini, hr Lang.)

Vetenskapsakademien. Okt. 28. Kammar-
musiksoaré af hrr. Aulin, Sjiberg, Bergstriom,
Carlson med bitr. af fru Ida Aquist: 1. Beet-
hoven: strikqvartett (Ciss moll) n:o 14 op.
131: 2. Fauré, G.: Sonat for violin o. piano
(A dur); 3. Mendelssohn: strakqvartett (Hss
dur) op. 12 mo 1.

Om Kgl. operan iinnu ej haft nigra
nyheter péa sin repertoar, si har dock
atskilligt nytt forekommit i friga om
rolbesiittningen. Frimst ha vi att fi-
sta oss vid signor Botteros gistspel,
hvarom vi forut i detta nummer yttrat
oss. I de operor, hvari han upptridt,
har han ockséd erhéllit goda samspelare,
hvilket linder direktionen till berdm.

S& bhar hr Lundquist Aterintrddt som
Carl V i »Ernani», till fromma fér ro-
lens vokala framstillning, hr Odmann
har stdtt vid hans sida i »Mignon»
och »Faust» och fruar Ostberg, Edling
hafva i »Ernani» och »Mignon» inne-
haft hufvudpartierna, froken Petrini
den qvinliga hufvudrolen i »Faust».
Salongen har ocksd vanligen varit full-
satt vid Bottero-representationerna och
bifallet siirdeles lifligt. De ofriga ro-
lerna i dessa operor ha iifven utforts
tillfredsstillande af sina forra innehaf-
vare, hvilket iifven kan sigas om hr

Henrikson, som fitt en ny uppgift,

Fredrik i »Mignon». Froken Petrinis
tredje debut sdsom Margareta kan an-
ses ganska lyckad. Hennes i spel som
apparition behagliga framstiillning, hen-
nes klockrena och vérdade sing gjorde
hennes Margareta mycket sympatisk.
Afven &t scenerna i kyrkan och fingel-
set forlinade hon intresse och torde
med férnyad framstillning af rolen in-
ligga #nnu mera dramatisk kraft i den-
samma. Reprisen af »Trollflojten»
kunde ha varit mera lyckad, men det
siger sig sjelft, att ndr operans bista
krafter maste anlitas si, som det skett
i de forst ndmnda operorna, si maste
dessa sparas och krafter af andra ord-
ningen éfven komma till anviindande.
Att likvil fru Ostberg sdsom nattens
drottning framstdtt sisom en forméiga
af forsta ordningen kiinna vi vil, och
naturligt erkindes detta &dfven nu af
publiken. Hr Lundqvist som Talaren
ir ju dfven fortrifflig pad sin plats och
hr Sellergren ir en statlig Sarastro,
som vid detta tillfille ocksd utférde
sitt vackra sdngparti erkdnnansvirdt,
men for 6frigt kunde hufvudpartierna
ha varit i bdttre hinder. Fru Heintz
som Pamina #r ritt behaglig till appa-
rition, men hennes singkonst saknar
dock idnnu den utbildning som fordras
for vinnande af en siilker intonation
och rostbehersknicg samt ritt ny-
anseradt foredrag. Hr Lundmark lim-
par sig ej ritt vil for seridsa roler
sisom Taminos, och den gutturala ton-
bildningen verkar stérande. Hr Edbergs
Papageno saknade fullt naturlig liflig-
het och den morka timbren i hans sing
limpar sig ej for rolen. Nist fru Ost-
berg tycktes oss den unga debutanten
froken Parsberg vinna publikens stora
bifall genom sin lifliga Papagena. Ro-
len dr liten, men hon glinste fram i
den som en solstrile och gjorde nog
litet hvar nyfiken pa att f& gora ytter-
ligare bekantskap med den unga sén-
gerskan i en storre rol.

Af konserter hafva vi sedan var si-
sta redogorelse att efter tidsfoljden forst
omniamna hr Albert Arveschous matiné,
hvars program anférdes i virt forra
nummer. Konserten gafs infor ett tal-
rikt auditorinm, som genom upprepade
bifallsyttringar visade sin beldtenhet.
Hr Arveschous vackra och si till styr-
ka som omfing miktiga stimma i fo-
rening med ett vdrdadt foredrag verkade

ocksi ansliende. Man kunde endast
anmirka, att de singer han valt voro
vill serivsa; sidana af lifligare karak-
tir skulle ha gifvit mera omvexling &t
konserten och visat hans konst mera
méngsidig. De som bitriidde hr Arve-
schou ronte é#fven lifligt och rittvist
erkinnande.

Vid forsta symfonikonserten fick man
forsta gingen se hr Fr. Neruda an-
fora en siddan. Den utmirkte violon-
cellisten &dagalade ocksd en eminent
formiga som orkesterledare, och allt
hvad som utférdes gick med utmirkt
precision. Af hr Nerudas egna kom-
positioner vann den vackra Notturnon
sa stort bifall, att den méste bisseras.
Afven hans andra komposition visade
originalitet och god orkesterbehandling.
Mot Mozartsymfonien kunde man an-
mérka vil hastiga tempi, sirdeles i
andantet.

Forsta kammarmusiksoarén gafs den-
na ging infér storre publik én forr,
och utférdes de sédrskilda numren med
stor talang, sirdeles gjorde denna sig
gillande i Beethovens svara qvartett,
en af hans sista och mindre littfattliga,
utgifven pd hans dodsir. Utrymmet
saknas oss att nu taga den mirkliga
kompositionen i nirmare skirskidande.
En originel duett af en yngre mindre
bekant fransk komponist, féljde harpd,
utford med fortrifiligt samspel; nagot
mera kraft i pianopartiet kunde emel-
lertid ha varit pd sin plats i vissa de-
lar. Mendelssohns skona qvartett med
den fortjusande canzonettan i folktou
och dennas lifliga mellansats afslutade
soarén. Canzonettan maste gifvas da
capo, och publiken visade sin tacksam-
het for aftonens stora musiknjutning i
varm hyllning af de till den medver-
kande.

Fréan in- och utlandev.

Kgl. Operan. En repris af Wagners
» Tannhéduser» ir att motse med Leonard
Labatt 1 titelrolen. Hr Labatt har un-
der en del af sommaren vistats i huf
vudstadens niirhet sisom gést hos gross-
handlare J. Biickstrom & dennes landt-
egendom och lir spart tilltrida ett
engagement i utlandet. — Froken Ida
Moritz debut lir inom kort ega rum.
Frk. M. har dels hir dels i Paris idkat
sangstudier. — Undina siges det ba-
lettdivertissement komma att kallas,
hvarom vi forut talat och som skall
gifvas tillsammans med 1 akts-operan
»Cavalleria rusticana», hvilken torde
fa titeln »Siciliansk himnd». Texten
ir ofversatt af kand. Helmer Key som
ofversatt »Otello».

— Nista symfonikonsert kommer att
gifvas lord. d. 8:e d:s, under hr Ne-
rudas snfiérande.

Musikaliska akademien. Vid allmint
sammantride 1 torsdags utsdgs till
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kamrer vid akademien efter aflidne
Jul. Bagge f. d. konsertmiistaren, kam-
reraren vid hofkapellets pensionskassa
Fridolf Book, som erhdllit forvaltnings-
utskottets férord.

Filharmoniska sillskapet, Under sill-
skapets repetition d. 27 okt. utférdes
for forsta gingen kammarmusik, nim-
ligen Edv. Griegs nya sonat nir 3 ¢
moll for violin och piano af konsert-
miistaren Ferd. Grobe och froken Ellen
Dorph. Hr Grobe, elev af Joachim,
ir ansiild sdsom konsertmistare i den
nya filharmoniska orkestern.

Abonnementsteckningen till sillska-
pets konserter har i ar vunnit en siir-
deles stor tillslutning, och antalet abon-
nenter lir redan nppga till nirmare 300.

Froken Ellen Nordgren afslutade d.
21 okt. sitt gistspel i Kopenhamn.
Hon upptridde sisom Ortrud i »Lo-
hengrin» under det lifligaste bifall fran
fyld salong. Sé&ngerskan har, skrifver
en dansk tidning, sdvil i »Aida» som
»Lohengrin» varit utméirkt och adaga-
lagt bade dramatisk och vokal begéf-
ning i si ovanlig grad, att hon med
sikerhet kan sittas frimst af alla de
— ej f4 — unga férmégor, som under
senare sisonger forsokt sig & Kopen-
hamns operascen.

Fréken Mathilda Jungstedt har fore
sin afresa till Paris med bitriide af pia-
nisten L. Lundberg, gifvit konserter i
sin fodelsestad Norrképing och i Gote-
borg.

Albert Arveschou med fru lemnade
for en vecka sedan virt land for att
begifva sig till Newyork och der ter-
taga sin verksamhet vid S:t Georges
church.

Hr Tor Pyk, en broder till Louise
Pyk, har gifvit en talrikt besokt kon-
sert i Goteborg. Konsertgifvaren eger
en stark och villjudande tenor, hvilken
ir egnad att ingifva de bista férhopp-
ningar fér framtiden.

D:r Osvaldo Bottero mottogs i tisdags
i audiens af konungen, for hvilken han
forestildes at direktér C. Nordqvist.
Konungen underhéll sig derefter en
lingre stund med den utmirkte konst-
néren.

Af Siegfried Salomans »>Diamantkor-
set», den med ritta si virderade och
omtyckta komiska operan, hvars dter-
upptagande under de nuvarande for-
hillandena vid K. operan emellertid
ty virr torde hora till det omojliga,
foreligga nu separataftryck ur den af
oss forut omnimda fullstindiga klavér-
utdragsupplagan: 1) ouvertyren for 4
hiinder; 2) Ballettmusik; 3) Duett (Zé-
phyrine, Baduto); 4) Entreakt och duett
(Zéphyrine, Therese); 5) och 6) Roman-
ser (Zéphyrine); 7) Serenade (Baduto),
och 8) Duett (Zéphyrine, Baduto).
Sangnumren iro forsedda med svensk

!

och tysk text. Forliggare #r, som man

vet, den ansedda firman Ed. Bote &

G. Bock, hofmusikbokhandlare i Berlin.
(D. N.)

Ny violinkonsert af hr Tor Aulin
lir nyligen vara fullbordad. Konser-
ten i tre satser, den andraiordningen
af den talangfulle komponisten, lir forst
komma att spelas i Kristiania, troligen
sedan hidr & ndgon symfonikonsert.

De resande teatersdllskapen befinna
sig vid november mdnads bérjan i fol-
jande stiider: Bosins i Orebro, Carlbergs
i Vexjo, Collins i Nykoping, Fribergs
i Upsala, Rydbergs i Venersborg, Se-
landers i Finland och Switfs i Jénkoping.

Ett fenomen inom musikver/den. En
tolfdrig gosse i Eugeniahemmet, som
ir alldeles blind och nistan dof for
talljud med en af fistelgdng forderfvad
vensterarm, har lirt sig spela fiol. Han
héller d& naturligen fiolen i hdgra han-
den och striken i den venstra, hvarfor
stringarne éro placerade tvirt emot
det vanliga. Det miirkvirdiga ir att
han hor musikljudet lika vil som ni-
gon annan, hvilket éir sjelfva fenome
net. Orsaken hvarfér hans lirare gjort
detta experiment #r att han sett tviinne
fiolspelare utan att vara vanlytta spela
med venstra handen. Den ena af dessa
var den framstdende violinisten Ran-
cheray och den andra en dring i Verm-
land.

Froken Signe Hebbe tillkinnagifver
i annons & sista sidan, att hon fort-
farande gifver lektioner i sing, drama-
tik, plastik och rolers inéfning. Froken
H:s utmiirkta undervisning i dessa éim-
nen dr for vil kind och dokumenterad
att behéfva ndgon rekommendation.

Fru Maria Pettersson, fodd Konow,
har dter borjat sina singlektioner och,
sésom annons & sista sidan visar, flyttat
frin Drottningatan till Regeringsgatan.

Sdllskapet for svenska qvartsttsan-
gens befrimjande tillkiinnagifver i en
annons & sista sidan utgingen af 1889
ars tiflan och att tiden for deltagande
i drets pristiflan tillindagir den 15
niistk. december (om tiiflingen se vidare
Sv. Musiktidning 1 sept. 1890, n:r 13).

Giteborg. »Per Svinaherde» utfir-
des pd Stora teatern hir d. 26 okt. i
lysande uppsiittning och med stor fram-
ging. Hr Linden sjong prinsens parti,
froken Lindegren prinsessans, froken
Hamberg Lisas och bhr Nilsson Hans'.
Prof. Hallstrom var néirvarande och blef
flere ginger inropad. Froken Gerda
Grinberg, som lemnat Bosinska siill-
skapet, har i stiillet engagerats hiir.

Gefle. Musiksillskapet Concordia
valde vid sammantride d. 14 okt. till
ordférande d:r Rob. Sandberg, till se-
kreterare landskamrer Strom, till skatt-
mistare rektor Edlund, till musikan-
forare direktor Bjorkegren, till biblio-

tekarie och repetitér hr Emil Nystrom
samt till direktriser borgmiistarinnan
Melin och frn Bjérkegren.

Upsala. Sullivans »Mikadon» har
uppforts hir af Frobergska sillskapet
med elegant uppsittning och under
stort bifall. Yum-Yum A&tergafs be-
hagligt och fortriffligti sing som spel
af froken Héikanson, Katisha utmirkt
af fru Hogfelt-Aberg. Hrr Lindberg,
Ullberg och M. Fréberg utférde resp.
Nankipuh+, Kokos och Mikadons roler.

Kristiania. Hr Wilh. Kloed beriittas ha
erhillit fast anstiillning som singare och re-
gissor  for operaafdelningen vid teatern hiir-
stiides. Gounods »Faust» uppfordes hiir d.
22 okt. med froken Oselio som Margareta,
hr Kloed som Faust och hr Bjarne Lund som
Mefistofeles. Framgiingen var storartad. Samt-
liga voro foremil for stormande applider, i
synnerhet froken Oselio. Konserter hafva gif-
vits hiir i oktober, en af Edvard Grieg och
en af Gina Oselio. Den forre var i synner-
het vid sin konsert féremal for storartad hyll-
ning.

Kopenhamn. Froken Anna Pettersson har
som Niniche pia Folkteatern hiir skordat stort
bifall.

Leipzig. Otto Hegner, den 13-drige piani-
sten, som i England och Amerika viickt si
stor beundran, har nu iifven litit hora sig i
Tyskland, forsta gingen pa en Gewandhaus-
konsert hiirstiides. Under ett iikta barnsligt
upptriidande utvecklar denne unge virtuos en
forvanansviird konstniirlighet bade i mirakulos
taktik och mogen, sjelfstiindig uppfattning.
Han spelade hiir bl. a. Chopins E-moll kon-
sert och Berceuse samt Wagner-Listzs »Spin-
nerlied» ur »Flygande Hollindaren>.

Dddsfall.

Lajarte de, Théodore Edouard, ar-
kivarie vid stora operan i Paris, ta-
langfull kompositor af mindre operor
och operetter, militirmusik m. m. samt
ansedd kritiker och musikskriftstillare.

Fodd den 10 juli 1826 i Bordeaux,
T den 26 juni i Paris.
Hvarjehanda.

En presentation.  Helmesberger i
Wien, en fyndig skimtare, befann sig
en morgon i sillskap med en Wien-
jornalist, librettofabrikant, som var be-
kant for sina »annekteringar». P4
Ringstrasse motte de komponisten De-
libes, som vistades i Wien for uppfo-
randet af sin ballet »Coppelia». Hell-
mesberger stannade och presenterade
de bdda herrarne for hvarandra silun-
da: »Monsieur Delibes» och — pekande
pa librettodiktaren -— »Monsieur le
Dieb (tjuf).

Obetydlig skilnad. I ett sillskap hos
furstinnan X. viinde sig en professor
till konsertsingaren B. med de orden:
»Ar ni humanist ocksi?» » Bara
Schumanist> svarade sdngaren.

7 S
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For hvarje musikaliskt hem rekommenderas
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- SVENSK MUSIKTIDNING,

innehllande populdr ldsning i musikaliska @mnen, instruktiva artiklar om
musikundervisning etc., biografier med portratter, foljetonger, notiser om musik-

verldens tilldragelser m. m.

Tidningens A&rsprenumeranter erhalla musikbilagor, (omkring 14 sidor) af
god och litt utforbar s@ng- och pianomusik. Tidningen utkommer 2 ginger i

ménaden (utom juli—aug.); Pris pr dr 5 kronor.

Prenumeration sker direkt hos

Redaktionen Olofsgatan 1, i bok- och musikhandeln; for landsorten bist 4 posten.

0BS.! I alla hem,

der musik idkas, kan den i var tid allt for mycket

forsummade musikbildningen tillgodoses genom en facktidning, sidan som Svensk
Musiktidning, hvilken i dr upplefver sin 10:de drgang och som af pressen
stindigt rekommenderats sasom wvdl fyllande sin uppgift att vara ett organ Sfor

musikbildningens spridande i vart land.

Palm & Stadlings

Piano- & Orgelmagasin,
Malmskilnadsgatan 40,

stort lager af Pianinos, Flyglar & Orglar frin
Ibach & Sohn, Schiedmayer, Kohl, Francke,
Mason & Hamlin, Smith, Chicago Cottage
Organ C:o m. fl. framstiende in- och ut-
liindska fabriker. Pianos med Janké-klavia:
tur samt Pianos med orgelpedal for musik-
studerande, Orgelorkestrion, Reformorglar m.
fl. nya uppfinningar.

Lang garanti, billiga priser.

Aldre instrument tagas i utbyte.

C. H BILLBERGS
Pianofabriks,

Goteborg,

viilkiinda, in- och utrikes prisbelinta
tillverkningar af

Flyglar & Pianinos
rekommenderas; sirskildt dess nykon-
struerade :

Resonator-Pianinos.
(Nord. Ab. Got. 4198 X 6)

Alla sorters

Misikinstrument,

2 firska italienska striingar och
. tillbehor i parti och minut
S e B il >
-2 Bast. och I.Bulllgast. -
¢t Pianinos
& af Hofleverantoren till H. M.
= Konung Oscar II — Broderna
8 Hals, till fabrikens priser.
o Afven med 15 Kr. minadtlig
# afbetalning utan hojning i pri-
& set eller riinta, samt utan att
nigon summa mer in minads-
8 bet;alning' erliigges vid kopet.
£ Priser: Kr. 600, 700, 800, 1,000.

G. Malmgrens

Instrumenthandel
Goteborg. (c.1.0)

garan.

Priskura

Pristifl
ristatian.

Deltagarne i den af Sillskapet for
svenska qvartettsdngens befrimjande ar
1889 anordnade pristiflan underrittas
hiirigenom, @tt prisnimnden ensett hvar-
ken forsta eller andra pris kunna ut-
delas, hvaremot tredje priset tillfallit
hr Erik Akerberg for qvartetten: »Klin-
gen vida, tunga klockor».

P4 forslag af prisnimnden har beslu-
tats inkopa tre qvartetter, komponerade
af hrr O. F. Hagman, A. M. Myrberg
och C. Kruse.

Ofriga tiflande torde lita afhemta
de ingifna kompositionerna hos Sill-
skapets sekreterare, Carlaplan 4, 4 tr.
kl. 12 9—'2 10 f. .

Tiden for deltagande i drets pristiif-
ling tillindagér den 15 niistkommande
December. Fullstéindigt tillkiinnagifvan-
de om denna téfling finnes infordt i
Svensk Musiktidning for den 1 Sept.
1890, n:o 13.

D& sillskapets tillgdngar icke med-
gifva en dyrbar annonsering, men onsk-
ligt vore att underrittelsen om sillska-
pets pristiflingar blefve allmiint spridd,
skulle Styrelsen stanna i stor férbin-
delse till de tidningsredaktioner, som
ville genom sina tidningar godhetsfullt
bidraga hértill.  Stockholm den 11
Okt. 1890.

Styrelsen.  (G. 6451.)

Undert-ecknad gifver fortfarande lek
tioner i Sdng, Dramatik, Pla
stik och Rolers in6fning. om
anmiilan sker Onsdagar och Lordagar
kl. mellan en qvart efter 10 till 11
g

Sturegatan 24, 4 tr.

Signe Hebbe.

‘Maria Pettersson

fodd Konow,

Sanglirarinna,
har flyttat till
71 Regeringsgatan 71, 3 tr.

J. LUDY. OHLSOI\IE’;

STOCKHOLM :
16 Regeringsgatan 16

Flyglar, Pianinos och Orgelharmo- =
nier af de biista svenska och utlindska =
fabriker i storsta lager till billigaste |z
priser under fullkomligt ansvar for In-|s|
strumentens bestdnd. =

Obs.! Hufvuddepot for Bliithners|:
verldsheromda Flyglar, samt Ro-|2
nischs & Steinweg Nachfol-|z
gers utmiirkta Pianinos. 13
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Oscar Lejdstrim,

Sénglirare.

Mister-Samuelsgatan 35.

FRITZ ARLBERG.

Sangliirare.

Karlaplan 8, 1 tr. upp.
Obs.! Andrad adress. Obs.!
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&.5 melodiska tonstycken for Piano (Ro-(y

%Y mance. Humoresk. Perpetuum mobile, ¥

:;j Aftonstiimning. Marche Triomphale) 7

i) af

i Adrian Dabhl, g

) b

¥ finnes att kipa 4 Svensk Musiktidnings

¢ expedition, Olofsgatan 1, samt hos hrry

W musikhandlare och bokhandlare i lands-
orten. Pris 1 krona.

¢ Dessa vackra pianostycken af den nu

W genom flere omtyckta arbeten bekante

3, tonsiittaren kunna med skiil rekommen-

W deras it vira pianister.
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efter biista metod, ledande till god tek-
nisk och verkligt musikalisk utbildning,
meddelas af undertecknad till moderat
pris.

Obs.! Lirjungar i de nira Hotor-
get beligna skolorna kunna bekvimli-
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gen erhélla lektioner under formiddags-
lofvet eller & annan tid. 2 nyborjare
f4 forena sig om en timme. Olofs-
gatan 1 (Hotorget 6), 1 tr. upp
ofver girden. Mottagning kl. 9—'/2
10 och '/22—2.

Frans J. Huss.

INNEHALL: Osvaldo Bottero (med portriitt.)
— Pianots placering och vird (forts.) — Passious-
skfidespelen i Oberammergau. — Chopins omdéme
om komponister. — Chr. Glucks sista grafliggning
i Wien. — Friin scenen och konsertsalen. — Frin
In- och utlandet. — Dodsfall. — Hvarjchanda. —
Annonser.

Obs.! Nista Musikbilaga hoppas vi kunna tillsinda véra prenumeranter med nédstfoljande nummer.

STOCKHOLM, 0. L. SVANBACKS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1890.




